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3 WAZNE! PRZECZYTA) UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZ0SC

| JAKO ODNIESIENIE!

1) Rysunki sa pogladowe. Produkt moze rézni¢ sig od przedstawionego na rysunkach.
OSTRZEZENIE! Montazu zabawki moze dokonywac tylko osoba dorosta.
Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu zabawki trzymaj z dala od zasiegu dziecka.

2) W celu montazu prosimy postepowac zgodnie z rysunkami.

OSTRZEZENIA

1. Zzabawki moze korzystac jedno dziecko w danej chwili.

2. Zabawka powinna by¢ stosowana z duzg ostroznoscia, poniewaz wymagana jest umiejetno$¢ w celu
unikniecia upadkéw lub zderzen powodujacych zranienie uzytkownika lub oséb trzecich.

. Sprawdzaj regularnie czy wszystkie $ruby i nakretki sa prawidtowo dokrecone.

. Nie wolno uzywac zabawki, jesli jakiekolwiek czesci sa uszkodzone lub jej brakuje.

. Nie uzywaj akcesoriow ani cze$ci zamiennych innych niz te, ktore maja aprobate producenta.

. Nie uzywaj zabawki na podwyzszonej powierzchni np schodach, stole.

. This product is intended for children aged from 18 months up.

. Zalecany maksymalny udzwig: 30kg.

. Nie pozostawiaj dziecka bez opieki osoby dorostej podczas zabawy.

VNG FW

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste. Wymiana baterii w zabawce. Odkre¢ pokrywe pojemnika na
baterie. Wt6z 2 szt. baterii typu , AA” do przegrodki na baterie. Zwro¢ uwage na poprawna polaryzacje baterii (+/-). Zatéz
i zakre¢ pokrywe. UWAGA: BATERIE NIE SA DOEACZONE DO ZABAWKI. Mozna uzywac tylko zalecanego rodzaju baterii.
Baterie nalezy umieszczac zgodnie z odpowiednia biegunowoscia. Trzymaj baterie z dala od zasiegu dziecka.
Akumulatorki przed dotadowaniem nalezy wyjac z produktu.

Baterie nadajace sie do dotadowania mozna dotadowywac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢
ze soba baterii roznego typu, ani baterii nowych z uzywanymi. Bateria z ktdrej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢
uzywana ani tadowana. Baterie nienadajace sie do ponownego natadowania nie moga by¢ dotadowywane. Natychmiast
usur wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz moga spowodowac poparzenia skory lub inne obrazenia. Zuzyte baterie
nalezy usunac z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana przez dtuzszy czas, aby unikna¢ korozji wycieku. Nie zwieraj
stykow przedziatow ani zaciskow baterii. Nie wrzuca¢ do ognia i nie podgrzewac. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢
do odpadéw domowych, nalezy je oddac w miejsce zapewniajace odpowiedni ich recykling.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza ze zabawki oraz baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi. Aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego, przekaz zuzyte baterie,
zuzyta zabawke do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Mozesz pomdc chronic Srodowisko przyczyniajac sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu i
baterii, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem,
gdzie nabyto produkt.

CZYSZCZENIE

Zabawke nalezy czysci¢ migkka wilgotna Sciereczka z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego. Nie namaczac
zabawki. Nie czysci¢ chemicznie, Nie uzywac chloru, Nie prasowac.



GI  IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION

1) The pictures are only for reference. The product may differ from the pictures.
WARNING! The product should be assembled by adults only.

All small parts needed to assemble the toy should be kept out of reach of the child.

2) To assemble product please follow assembly pictures.

WARNINGS

1. Inone time the toy can use only one child.

2. Thetoys should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the
user or third parties.

. Regularly check that all nuts, bolts are properly tightened

. Do not use the product if any parts are broken, torn or missing.

. Use only spare parts approved by the manufacturer.

. Itis dangerous to place this product on an elevated surface.

. This product is intended for children aged from 18 months up.

. Maximum child weight: 30kgs.

. Never let children ride the toy without adult supervision.

FOR SAFE BATTERY USE
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Batteries should be replaced by adults, keep the batteries out of children's reach. Changing the batteries in the toy.
Remove the battery compartment cover. Insert 2 pcs. Batteries ,,AA” to the battery compartment. Pay attention to the
correct battery polarity (+/-). Put back and tighten the cover.

NOTE: BATTERIES ARE NOT INCLUDED TO THE TOY. Only the recommended batteries or equivalent are to be used, volts
and size. Batteries must be inserted with the correct polarity. Do not short-circuit supply terminals. Rechargeable
batteries are to be removed before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision. Any battery may leak battery acid if mixed with a different battery type, if inserted incorrectly (put in
back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged at the same time. Do not mix old and new batteries. Do not
mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Any battery may leak battery acid or
explode if disposed of in fire or an attempt is made to charge a battery not intended to be recharged. Never recharge a
cell of one type in a recharger made for a cell of another type. Discard leaky batteries immediately. Leaky batteries can
cause skin burns or other personal injury.

When discarding batteries, be sure to dispose them in the proper manner, according to your state and local regulations.
Always remove batteries if the product is not going to be used for a month or more. Batteries left in the unit may leak
and cause damage. Recommended type batteries - alkaline disposables, size AA (LR06-1.5V). Never mix battery types.
Change batteries when product ceases to operate satisfactorily. Batteries should not be disposed with household waste,
should be disposed in battery collection points.

The symbol of the crossed out bin means that the toys and batteries must not be disposed with household waste. To
prevent potential harm to the environment or human health, hand over used batteries and used toys to a designated
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. You can help protect the environment by
contributing to the reuse and recovery, including recycling of used electronic equipment. To receive detailed
information regarding recycling of this product and batteries, please contact your local government representative,
supplier disposal service provider or the shop where you purchased the product.

CLEANING

Toy should be cleaned with a soft damp cloth and a mild detergent. Do not soak toys. Do not clean the chemical, Do not use
chlorine, Do not iron.



B WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN

UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

1) Ubersichtszeichnungen. Das Produkt kann von den Zeichnungen abweichen.
ACHTUNG! Das Spielzeug kann nur von einem Erwachsenen montiert werden. t
Spielzeugs erforderlichen Kleinteile auBerhalb der Reichweite des Kindes auf.

2) Um das Produkt zusammenzubauen, folgen Sie bitte den Montagebildern.

h

Sieallezum Z des

WARNUNGEN

1. Das Spielzeug kann ein Kind in einer Zeit zu verwenden

2. Die Spielzeuge sollten mit Vorsicht verwendet werden, da Geschick ist erforderlich, um durch Sturz oder
ZusammenstoB Unfalle des Benutzers oder Dritter vermieden werden.

. RegelmaBig kontrollieren, ob alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind

. Verwenden Sie nicht ein Spielzeug, wenn Teile beschadigt sind, zerrissen oder fehlen.

. Verwenden Sie keine Zubehorteile und andere als die Ersatzteile, die vom Hersteller empfohlen werden

. Verwenden Sie keine Spielzeuge auf einer erhdhten Flache, wie Treppen, Tabelle

. Dieses Produkt ist fiir Kinder ab 18 Monaten geeignet.

. Die maximale zuldssige Belastung betragt 30kgs

. Lassen Sie Kinder nicht reiten das Spielzeug ohne Aufsicht eines Erwachsenen.
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VORAUSSETZUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DER BATTERIE

Batterien sollten ausschlieslich von erwachsenen eingesetzt und ausgetauscht werden. Nur empfohlene batterien des
gleichen oder eines gleichwertigen types verwenden - 2xAA. Versuchen sie niemals, batterien wieder aufzuladen, die
nicht dafur vorgesehen sind. Aufladbare batterien durfen nur unter aufsicht eines erwachsenen neu aufgeladen
werden. Niemals verschiedene batterietypen gleichzeitig verwenden. Alte und neue batterien nicht mischen. Die
batterien mit korrekter polaritat einlegen. Verbrauchte batterien bitte sofort aus den spielzeug herausnehmen. Die
pole durfen nicht kurzgeschlossen werden. Falls das spielzeug langere zeit nicht benutzt wird, bitte stets die batterien
herausnehmen.

Verbrauchte batterien und ausrangierte elektro- und elektronikprodukte an einer zugelassenen sammelstelle
umweltgerecht entsorgen. Diese produkte durfen nicht mit dem hausmull entsorgt werden. Das spielzeug vor
feuchtigkeit und nasse schutzen.

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass das Spielzeug und die Batterie nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden diirfen. Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden,
iibergeben Sie gebrauchte Batterien und gebrauchtes Spielzeug an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle fiir das
Recycling von Abféllen aus elektrischen und elektronischen Geraten. Sie konnen helfen, die Umwelt zu schiitzen, indem
Sie zur Wiederverwendung und Riickgewinnung gebrauchter Gerate einschlieBlich Recycling beitragen. Fiir weitere
Informationen zum Recycling von diesem Produkt und den Batterien wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Behorde,
Abfallentsorger oder Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

REINIGUNG

Spielzeug mit einem weichen feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Nicht einweichen
Spielzeug. Nicht chemisch reinigen, nicht mit Chlor, Nicht biigeln



B IMPORTANT! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

1) Les dessins servent d'illustration. Le produit peut différer de celui montré sur les dessins.

ATTENTION! Seul un adulte doit assembler le produit. Gardez toutes les petites piéces nécessaires a l'assemblage du
produit hors de portée des enfants. Tenir les enfants éloignés du produit pendant l'assemblage.

2) Procédez conformément aux instructions sur les dessins.

AVERTISSEMENTS!

1. Lejouet peut étre utilisé par un enfant a la fois.

2. Lejouet doit étre utilisé avec beaucoup de prudence, car une certaine habilité est requise pour éviter les
accidents ou des collisions pouvant causer des blessures de l'enfant qui l'utilise ou des personnes a
proximité.

. Vérifiez réguliérement, si toutes les vis et les écrous sont bien serrés.

. N'utilisez jamais le jouet, si une partie quelconque est endommagée ou manquante.

. N'utilisez aucun accessoire ou partie de rechange autres que celles approuvées par le fabricant.

. N'utilisez pas le jouet sur une surface superposée, par exemple sur un escalier ou sur une table.

. Ce produit est destiné aux enfants de 18 mois et plus.

. Charge maximale recommandée: 30 kg.

CONDITIONS D’UNE UTILISATION EN TOUTE SURETE DES PILES
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Les piles doivent étre remplacées par des personnes adultes. Remplacement des piles du jouet.

Dévissez le capot du compartiment des piles. Insérez 2 piles de type « AA » dans le compartiment. Tenez compte de la
polarisation des piles (+/-). Mettez et vissez le capot. ATTENTION : LES PILES NE SONT PAS FOURNIES AVEC LE JOUET.
N'utilisez pas d'autres types de piles que celles recommandées. Les piles doivent étre insérées conformément a leur
polarisation. Tenez les piles hors de la portée des enfants. Avant de charger les batteries, enlevez-les du produit.

Les batteries rechargeables peuvent étre chargées uniquement sous le controle d'un adulte. Ne mélangez de types de
piles différents, ni les piles neuves et les piles usagées. Une batterie aves une fuite de liquide électrolytique ne doit
pas étre utilisée ou chargée. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Retirez immédiatement les
piles qui fuient, car elles peuvent provoquer des brilures de la peau ou d'autres blessures. Les piles doivent étre
retirées du jouet quand elles sont usagées ou quand le jouet est inutilisé pendant une longue période, pour éviter
toute corrosion de fuite. Ne joignez pas les contacts dans les compartiments ni les bornes des piles. Ne pas jeter au feu
et ne pas chauffer. Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres, elles doivent étre
apportées dans un endroit qui assure un recyclage adéquat.

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les jouets et les piles ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Afin de prévenir tout risque potentiel pour envirc ou la santé humaine, veuillez remettre vos
piles usagées, votre jouet usagé et votre jouet usagé a un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques. Vous pouvez aider a protéger l'environnement en contribuant a la
réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des équipements usagés. Pour obtenir des informations plus
détaillées sur le recyclage de ce produit et des piles, veuillez contacter votre représentant local, votre prestataire de
services d'élimination des déchets ou le magasin oli vous avez acheté le produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Spielzeug mit einem weichen feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Nicht einweichen
Spielzeug. Nicht chemisch reinigen, nicht mit Chlor, Nicht biigeln



RUJ BAXKHO! NNPOYTUTE
BHUMATENBHO, UMEWTE INA
UCMOb30BAHWA B BYAYLIEM!

WHCTPYKLINA MO CEOPKE

1) HarnagHblit yepTex. MPOAYKT MOXET OTNNYATLCA OT TOTO, KOTOPbII NPEACTABNEH HA PUCYHKE.

BHUMAHME! C60pKy MTpYLIKU MOXKET OCYLIECTBASTD TONbKO B3POC/bIA. Bce HeGonblune 3nemMeHTbl,
Heo6XoAuMbIe ANA COOPKM UTPYLIKY, AEPKUTE BAANY OT A€Teil.

NMPEAOCTEPEXXEHUA

1. Wrpywka MOXeT UCnonb3oBaTh 0AUH PE6EHOK 3a 0AMH pas.

2. WrpywKu JONKHbI 6bITb MCNONb30BAHbI C OCTOPOXHOCTBIO, TAK KAK yMeHUe Tpebyetcs, uTobbl n36exarb
NajeHui u CTONKHOBEHMUIA, BbI3bIBAIOLLUX TPABMbI N0M1b30BATENS AN TPETHUX NNL.

NpoBepuTe PerynsapHo, 4To BCe BUHTBI M Faiikiu 3aTAHYTbl HAANEKALMM 06pa3OM.

He Pa3pewaercs MCnonb3oBaTh UrpyLIKY, eCIN KaKUe-N160 YacT NOBPEXAEHbI UM OTCYTCTBYIOT.

He ncnonb3yiiTe akceccyapbl UnN 4eTanu, KPOMe Tex, KOTOpbie 0406PEHb NPOU3BOAUTENEM.

He icnonb3yiiTe MrpywWwKM Ha NOAHATON NOBEPXHOCTH, TaKne Kak NECTHULbI M Ta6NMLbI.

ITOT NPOAYKT NpeAHa3HaueH Ans AeTeil B BO3pacTe 0T 18 MeCALEB.

MakcumanbHblit Bec pe6etka: 30 kr

Hukorga He No3BonsiTe 4eTAM €34UTb 6€3 NPUCMOTPA B3POCAbIX.

YCnoBUA ANA BE3ONACHOIO UCNO0/Ib30BAHWUA BATAPEU

PRNGmsw

Mpu ucno CHEMHbIX TOPHbIX GaTapeli OH MOTYT 3apAXATbCA TONbKO NOA HABMIOAEHNEM B3POCTbIX.
HaitawTe KpblLuky 6aTapeiiHOro oTceka Ha 3afHeil YaCTin UrpyLIKK, NPeABApUTENbHO CHAB KpenneHus.

OcnabbTe 60NTbI KpbILUKKM 6aTapeiiHoro OTceKa ¢ NOMOLLbH OTBEPTKN. CHUMMTE KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka. BbibpocsTe
otpa6otasLuve 6atapen. BcrasbTe ABoe HOBbIE LienouHble 6atapen AA. BepHuTe Ha MeCTo KpbILKy 6aTapeitHoro otceka i
3aKpyTUTE 6ONTbI. B HEKOTOPBIX CUTYaLMsX 6aTapen MOTYT BbIENSTb KUAKOCTb, CNOCOBHYIO BbI3BATb XMMUUECKMI OXOT NN
MCNOPTUTb Ballle u3genue. Ytobbl u36exarb NpoTekaHns Gatapeii: He UCNONb3yiiTe OAHOBPEMEHHO CTapble i HOBble

6atapein pasnuuHbIX TNOB: WENOYHbIE, CTaHAAPTHbIE (YrONbHO-LMHKOBbIE) NN TOpHble (HUKeNDb
BcTaBnsiiTe 6atapev Kak ykazaHo BHyTpH peitHoro oTcexa. B! iiTe 6atapem Ha BpeMs JONTOro NpocTos U3genus.
Bcerga itTe oTp: 6arapen u3 Ypansitte 6atapev 6e3onacHbimM cnoco6om. He Bbibpacbiaiite

WU3[ienvie B OroHb. WIMeloLMecs BHYTPY HEro 6atapey MOTyT B30PBATbCA MM NOTEUb. HUKOTAA He OCYLIECTBASITE KOPOTKOTO
3aMblKaHNA KOHTAKTOB 6atapeit. Micnonb3yiite TONbKO GaTapen OAUHAKOBOrO UM WAEHTUYHOTO TUNA, KAK PEKOMEHA0BAHO
Bbiwe. Mepeg 7l BbIHbTE TOpHble 6atapeu u3 ugenws.

CUMBON NEPeUepPKHYTO KOP3MHbI 03HAUAET, YTO UTPYLIKK 1 BaTapeiiKv 3aNpeLieHo YTUN3MPOBATL BMECTE C 6bITOBbIMY
oTxofamu. Yto6bl NpeaoTBpaTUTL i Bpes okp i Cpefe v 330POBbI0 YeN0BEKa, Nepepaiite
CNOMNb30BaHHbIE 6aTapeyt 1 Urpyluky B CNEwUnanbHblit NyHKT c6opa Ans nepepaboTki OTXOA0B 3NEKTPUYECKOTO U
3N1EKTPOHHOTO 060PYA0BAHNA. Bbl MOXETE MOMOUD 3ALLUTUTb OKPYMAIOLLYIO CPEAY, Y4aCTBYA B NOBTOPHOM
CNOMNb30BAHNM M BOCCTAHOBNEHUS, B TY. B NepepaboTke, 0 Y [Qns nony 6onee
noapo6HOi HOpMaLMK 0 NepepaboTke HACTOALLEro U3ZeNUs U 6atapeil, NOXaNyACTa, CBAKUTECH C NPeACTaBUTENEM
MECTHbIX BNACTe, NOCTABLLMKOM YCIYr NO YTUAM3ALMM OTXOL0B WM Mara3uHOM, B KOTOPOM Bbl MpUoGpent usgenie.

YUCTKA

rpywka AOMKHA 6bITb OUULLEHA C NOMOLLBIO MATKOW BNAXHOM TKAHU M MATKOTO MOIOLLEro cpeacTsa. He 3amaunsarb
UrPYWKK. He MOANEXNT XUMUYECKOI UNCTKE, He CMONb3YiiTe Xnop, He rmaguTs



DULEZITE! POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
] POZDEJSI NAHLEDNUTI!

1) Nakresy jsou pouze informativni. Produkt se miZe lisit od uvedeného na obrazcich.

UPOZORNENI! Monta smi provadét pouze dospéla osoba Veskeré drobné prvky nezbytné pro sestaveni hracky
uchovavejte mimo dosahu déti.

2) MontaZ provadéjte dle obrazku.

UPOZORNENI

1. Hracku smi pouzivat vzdy jen jedno dité.

2. PFi pouzivani budte vzdy opatrni, vysvétlete ditéti pouZivani produktu, predejdete tak drazim.
3. Pravidelné kontrolujte zda jsou vSechny Srouby dotazené.

4. NepouZivejte hracku, je-li jakakoli jeji cast poskozena nebo chybi.

5. Nepouzivejte nahradni dily jiné nez ty dodané prodejcem nebo vyrobcem.

6. NepouZivejte hracku na vyvySeném misté napf. stole, schodisti apod.

7.Vyrobek je urcen détem ve véku od 18 mésicd.

8. Maximalni nosnost je 30 kg.

9. Nenechavejte dité bez dozoru.

BEZPECNE POUZIVANI BATERII

V hraéce maji bt pouZity dvé baterie typu AA 1,5V (nejsou soucésti baleni). POZOR: BATERIE MUSI VYMENOVAT POUZE
DOSPELA OSOBA. Nemichejte mezi sebou baterie od riizného vjrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét
nabit, nesmi byt nabijeny. Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospéla
osoba. Pouzivejte doporucené baterie. Baterie vkladejte spravnych smérem. Pouzité baterie nenechavejte v hracce.
Nezkratujte napajeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty Cisté. Nedavejte zadnou Cast do vody. Nenapajejte hracku
pomoci vétsiho napajeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivate, vytahnéte baterie. Pouzité baterie
vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

Piktogram preskrtnuté popelnice znamena, Ze hracky a baterie se nesmi likvidovat s béznym smésnym odpadem. Aby
predejit potencialnim nebezpecim pro Zivotni prostredi nebo lidské zdravi, pouZité baterie a vyslouZily pultik
odevzdejte do shérného dvoru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni k recyklaci. MizZete chranit Zivotni
prostiiedi podilenim se na opétovném vyuZiti a zpétném ziskavani, vcetné recyklace, pouzitych zafizeni. Pro vice
podrobnosti ohledné recyklace prvkii tohoto produktu a baterii kontaktujte zastupce mistni samospravy, dodavatele
sluzeb likvidace odpadti nebo prodejnu, kde byl produkt pofizen.

CISTENI

Hracku istéte vihkym, mékkym hadrikem. Nedavejte hracku do vody. Necistit chemicky. Nechlorovat, nezehlit.



Exd DULEZITE! CITAJTE POZORNE
A UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

MONTAZ

1) Obrazky sii nazorné. Skutoény vyrobok sa mdze lisit od vyrobku, ktory je predstaveny na obrazkoch.
UPOZORNENIE! Montaz smie vykonavat len dospela osoba!

V3etky malé prvky, ktoré sii potrebné na montaz hracky, uchovavajte mimo dosahu deti.

2) Montaz prevadzajte podla obrazka.

UPOZORNENIE

1. Hracku smie pouzivat vzdy len jedno dieta.

2.Pri pouZivani budte vZdy opatrni, vysvetlite dietatu pouzivanie produktu, predidete tak Grazom.
3. Pravidelne kontrolujte Ci st vSetky skrutky dotiahnuté.

4. NepouZivajte hracku, ak je akakolvek jej cast poSkodena alebo chyba.

5.NepouZivajte nahradné diely iné ako tie dodané predajcom alebo vjrobcom.

6. NepouZivajte hracku na vyvysenom mieste napr. stole, schodisku a pod.

7. Vyrobok je urceny pre deti vo veku od 18 mesiacov.

8.Maximalna nosnost je 30 kg.

9. Nenechavajte dieta bez dozoru.

BEZPECNE POUZIVANIE BATERIE

V hracke maji byt pouZity dve baterie typu AA 1,5V (nejsou soucasti baleni). POZOR: Baterie musi vyméfiovat pouze
dospéla osoba.

Nemichejte mezi sebou baterie od riizného vyrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt
nabijeny. Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospéla osoba. PouZivejte
doporucené baterie. Baterie vkladejte spravnych smérem. PouZité baterie nenechavejte v hracce. Nezkratujte napajeci
kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty Cisté. Nedavejte Zadnou cast do vody. Nenapajejte hracku pomoci vétsiho
napajeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivate, vytahnéte baterie. PouZité baterie vyhazujte na
specialné vyznacenych mistech.

Symbol preciarknutého smetného kosa informuje, Ze hracku ani batérie sa nesmi vyhadzovat do netriedeného
(komunalneho) odpadu. Aby ste predi3li potencialnemu ohrozeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia,
opotrebované batérie a hracku odovzdajte do prislusného zberného miesta s cielom ich recyklacie, kedze patria medzi
odpady elektrickych a elektronickych zariadeni. Mozete pomdct chranit Zivotné prostredie prispievajic k opatovnému
poutzitiu materialov, vratane recyklacie opotrebovanych zariadeni. Ked chcete ziskat blizSie informacie o recyklacii
tohto vyrobku a bateérii, obratte sa na miestnu samospravu, zberné miesto alebo obchod, v ktorom ste dany vyrobok
kapili.

CISTENIE

Hracku Cistite vlhkou, makkou handrickou. Nedavajte hracku do vody. Neistit chemicky. Nechlorovat, nezehlit.



C  FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA
EL ES ORIZZE MEG KESOBBI
~ FELHASZNALAS ESETERE!

1) Az abrak attekintG abrak. A termék eltérhet az abran lathatotol.
FIGYELMEZTETES! Felndtt szemely vegezze el a termek osszeszereleset, es ellendrizze annak miikodeset.
2) MontaZ prevadzajte podla obrazka

FIGYELMEZ TETESEK

1. Ajaték lehet hasznalni egy gyermek egy idében.

2. Ajatékoknak meg kell 6vatosan kell alkalmazni, mivel készség sziikséges, hogy elkeriilhetok legyenek az
esések, iitkozések, kart okoz a felhasznalé vagy harmadik felek.

. Check Rendszeresen, hogy minden csavar és anya meg vannak hizva.

. Nem Hasznalhatja a jaték, ha barmelyik eleme sériilt vagy hianyzik.

. Ne hasznaljon olyan tartozékokat vagy alkatrészeket kivéve azokat, amelyek a gyarto altal jovahagyott.

. Ne Hasznaljon jatékok egy emelt feliileten, mint példaul a lépcsok és asztal.

. Atermék 18 honapos kord gyermekek szamara késziilt.

. Recommendation Maximalis terhelés: 30kg.

9. Soha ne hagyja, hogy a gyerekek lovagolni a jaték feln6tt feliigyelete nélkiil.

ABIZTONSAGOS HASZNALATA AZ AKKUMULATOR

e NOU W

Akkumulatorok ki kell cserelni a felnGttek. Csere akkumulatorok a jatékszer.

Vegye le az elemtarto fedelet a keszulek aljan talalhato a lo. Helyezze be 2 db. Elemek , AA", hogy az elemtarto. Ugyeljen
arra, hogy a helyes polaritasra (+/-). Helyezze vissza es huzza a fedelet. Megjegyzes: Az akkumulatorok nem a jatékszer.
Csak az ajanlott tipusu akkumulator lehet. Az elemeket ki kell szerelni osszhangban polaritas helyesen. Ha az
akkumulator toltottsegi szintje alacsony hangok torz lehet, akkor kell Cserelje ki az elemeket ujakra. Tart elemeket
elzarva a gyermek. Akkumulatorokat ujratoltes el6tt el kell tavolitani a termeket. Akkumulator toltese lehet utantolteni
csak felugyelet mellett felnGtt. Ne keverje a kulonboz6 tipusu elemeket. Az akkumulator szivarog a maro folyadek nem
hasznalhato, vagy felszamolasra. Elemek alkalmatlan ujratoltes nem lehet ujratolteni. Azonnal le kell szivargo, szivargo

ki ort, mert egesi seruleseket okozhat bor vagy egyeb serules. Az elhasznalt elemeket el kell tavolitani a
jatekbol, vagy ha azt nem hasznalja hosszabb ideje, hogy elkeruljek a korrozio szivargas. Ne zarja rovidre az
akkumulator csatlakozoit vagy rekeszek. Ne tiizbe h6. Az elhasznalt elemeket ne dobja ki a haztartasi hulladekot, meg
kell hagyni a helyen biztositjak a megfelel6 ujrahasznositas.

Az athizott szemétkosar jel azt jelenti, hogy a jatékokat és az elemet tilos a haztartasi hulladékokkal egyiitt kidobni. A
kornyezetre vagy az emberi egészségre gyakorolt lehetséges veszély kikiiszobolése érdekében csavarozza ki a vilagitd
kerekeket, és adja le erre kijelolt gytijtéponton, ahol elektromos és elektronikus eszkozok hulladékainak gy(ijtésével
foglalkoznak. Segithet védeni a kornyezetet, és hozzajarulni az elhasznalodott eszkoz djrafelhasznalasahoz. A termék
elemeinek Gjrahasznositasara vonatkozd részletesebb informaciok érdekében fel kell venni a kapcsolatot a helyi
hatésagok képviseldivel, hulladékok artalmatlanitasaval foglalkozo szolgaltatéval vagy a bolttal, ahol a terméket
vasaroltak.

TISZTITAS

Toy kell tisztitani puha nedves ronggyal és enyhe tisztitoszerrel. Ne aztassa jatékok. Ne szraz, tiszta, ne hasznalja a klor,
Ne vasalja



3 IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
| PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU CONSULTARE ULTERIQARA!

INSTRUCTIUNI DE MONTA)J

1) Pozele sunt doar pentru referinta. Produsul poate diferi de imagini.
AVERTISMENT! Montarea masinutei se poate efectua numai de catre un adult.
2) Pentru asamblarea produsului, va rugam sa urmati imaginile de prezentare.

AVERTISMENTE

1. Jucdria se poate utiliza un copil la un moment dat.

2. Jucdrii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesara pentru a evita cadere sau coliziune
ranirea utilizatorului sau tertilor.

. Verifica regulat cd toate suruburile si piulitele sunt stranse corespunzator.

. Nu Permisiunea de a utiliza jucaria, in cazul in care orice piese sunt deteriorate sau lipsesc.

. Nu utilizati accesorii sau componente, altele decat cele care sunt aprobate de catre producdtor.

. Nu Folositi jucarii pe o suprafatd ridicatd, cum ar fi scari si masa.

Produsul este destinat copiilor care au peste 18 luni.

. Recommendation Sarcina maxima: 30 kg.

WoeNOWUFW

CONDITII DE UTILIZARE IN SIGURANTA A BATERIEI

Aruncati bateriile consumate. Introduceti 2 baterii alkaline noi (“AA” - LR6).

Recomandam folosirea bateriilor alkaline pentru o viata mai indelungata a produsului. Cand sunetele nu mai sunt clare,
este recomandata inlocuirea bateriilor. Dupa inlocuirea bateriilor, montati si inchideti usa compartimentului . Nu
strangeti prea tare suruburile. In cazuri exceptionale, din baterii pot curge fluide care pot cauza rani prin arsuri chimice
sau care pot deteriorea produsul. Pentru a evita scurgerea acestor lichide : Nu combinati baterii vechi cu cele noi si nu
combinati tipuri diferite de baterii : alkaline, standard ( carbon-zinc) sau acumulatori ( nichel - cadmiu ). Introduceti
bateriile urmand instructiunile aflate in interiorul compartimentului pentru baterii. Indepartati bateriile dupa o
perioada lunga in care nu ati folosit produsul. Aruncati bateriile in locuri speciale. Nu aruncati acest produs in foc,
deoarece bateriile ar putea exploda. Nu scurt circuitati niciodata terminatiile bateriilor. Daca folositi baterii
reincarcabile, acestea trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult.

Simbolul cosului taiat inseamna ca jucariile si bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer. Pentru a
preveni potentialele daune aduse mediului sau sanatatii umane, preinmanati bateriile uzate si jucariile uzate unui
punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Puteti contribui la
protejarea mediului prin contributia la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea echipamentelor electronice utilizate.
Pentru a primi informatii detaliate privind reciclarea acestui produs si a bateriilor, contactati reprezentantul local al
administratiei, furnizorul de servicii de eliminare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

INTRETINERE

Toy trebuie curdtate cu o carpa umeda moale si un detergent slab. Nu udati jucarii. Nu se usuce curat, nu folosesc clor,
nu face de fier.
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